PHILIP OLLESSON
“Opera” 45 {qugust 1994)

Ajast, kul Arthur Jacobs kirjutas oma
kilaskéigust Tallinna martsis 1950 ("Ope-
ra”, juuni 1990), on Eestis paljugi juhtunud.
Kuidas on need stindmused méjutanud aga
ooperit? Esmapilgul naib muutunud olevat
Gsna vahe. Estonia Teater jatkab igadhtuste
etenduste andmist (lisaks mfned pievased
etendused) oma laiast ocoperi-, cpereti-,
muusikali+ja balletirepertuaarist. Kavaleh-
tedel on niiad ka lihikesed sisuseletused ja
kommentaarid inglise keeles. Teater ise on
jaanud muutumatuks: vdarikas maja lihtsa
kuid mugava saaliga, mis mahutab 700 vaa-
tajat. Piletihinnad on ndukogudeaegsete
madalate hindadega vorreldes téusnud,

, kuid siiski naeruvéirselt madalad. Ooperit
méingitakse 2-3 korda niddalas, enamasti
eesti keeles; kas suurel laval v6i intitmsemal
moel roheluse ja kohvikulaudade keskel
Talveaias, mis asub samas majas.

Kiilaskidigu ajal Tallinna selle aasta april-
lis nagin teatri suurel laval Albert Herringut
ja Rossini Sevilla habemecajajat ning Tal-
veaias Paisiello Sevilla kammerliklou ver-

siooni minimaalse dekoratsiooniga keelpil- -

likvarteti ja klavessiini saatel.

Pusiva trupi olemasolu andis meeldiva
voimaluse ndha samu lauljaid erinevates
(monikerd vdga erinevates!) rollides
erinevatel ohtutel. Mati K 6 r t s Albert
Herringu nimiosas esines samal nddalal Al-
mavivana Rossini ooperis, Miss Words-
worth —Kai P ar m a s laulis aga juba jarg-
misel 6htul Rosinat Paisiello versioonis.

Stseen Albert Herringist.

Henno Saarne foto

‘Organisatsiooni tasemel on teatris toi-
munud suured muudatused: koige tihtsam
on vast Moskva-diktaadi lopp ja repertuaari
planeerimise uus, tdnapaevane susteem.
Nitiid, kui teatril on vabad kéed, piiiitakse
rajada alust olemuselt taiesti uuele reper-
tuaarile, samuti luua ja sitvendada sidemeid
ladnega. Méistagi takistab liikumist uuen-

duste suunas rahapuudus. Eesti saavutatud
isesisvus on kaasa toonud suured finants-
probleemid, nérga valuuta ja kérge inflat-
siooni. Tihti tuleb abi saamiseks péérduda
fondide poole, riigilt saab Estonia Teater ai-
nult viga viikest toetust. Enamik inimesi
elab viga halvasti ning see ja kehalikele kal-
lid piletihinnad on teatri kiilastatavust mao-

jutanud ebasoodsalt.

Rahaprobleemid muudavad keeru 5
ka vilisartistide palkamise ning oma uiuu-
sikute (eriti orkestrantide) teatris hoidmi-
se: kiputakse minema tulusamale todle vé-
lismaal. Vaatamata raskustele on aga 6hk-
kond selles kollektiivis kindlalt uuendust
soosiv ja viljapoole vaatav. See on ka iseloo-
mulik eestlaste suhtumisele tldse.

Jiargmise hooaja plaanis olev Mees, kes pi-
das oma naist kiibaraks ja 10ppeva hooaja
Albert Herring annavad tunnistust jatku-
vast huvist Briti repertuaari vastu. Suuresti
tdnu kohalikule koorilaulutraditsioonile on
Britten koige enam tuntud XX sajandi ingli-
se helilooja Eestis. Kuid Alber: Herring on
ainuke tema ooper (arvestamata Me teeme
ooperit 1977. aastal), mida seal méngitud.
See oli kollektiivi jaoks hea valik. Vaatama-
ta ooperi tugevale inglisepérasusele on suur
osa huumorist (nii palju kui ma aru sain) ka
tolkes sdilinud. Ja nagu mulle rdégiti, pak-
kus meelelahutust ka véimalus vorrelda
mitmeid karaktereid prominentsete figuu-
ridega Eestis. Kui jatta korvale méned veid-
rad momendid, v6ib delda, et see oli igati
intelligentne ja efektne lavastus; tundlik
toonimuutustele ja  tihedale  paroo-
diakasutusele Britteni partituuris. Lavaku-
junduse ja kostiimide stiil viltis slaavipé-
rast realismi, soosides liialdust ja karika-
tuuri. Etendus, mida ma négin, oli tugev nii
vokaalselt kui ka ménguliselt, millele oma
eriti meeldiva panuse andis Mati Kértsi Al-
bert.




